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T-34/85 Zavod 112 Korean War

The T-34 tank is certainly one of the most famous armoured vehicles of the Second World War and it was 
the mainstay of the Soviet Army during the conflict. The most important innovations introduced by the T-34 
design were the frontal sloped armour, able to guarantee a better protection against the direct hits, and the 
adoption of wide tracks able to provide a good mobility on all types of terrain including mud and snow. The first 
version of T-34, armed with a 76 mm. short barrel gun, obtained immediately an advantage against the most 
common German tanks of the era as the Panzer III and the Panzer IV. In 1943 the T-34 was further improved 
with the adoption of a completely new turret, bigger and with a better armour, capable of housing the powerful 
85 mm long barrel gun. Thanks to the new T-34/85 the Soviet Armoured Forces could effective face even the 
most modern and advanced German Tanks as the Tiger and the Panther. The T-34 had a lengthy operational 
career, even stretching beyond the conclusion of WW2: in June 1950 over 120 T-34 / 85s were in service with 
the North Korean People's Army and then involved in the invasion of South Korea, predominantly in the early 
stages of the conflict.
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Le char d’assaut T-34 est sûrement l’un des véhicules blindés plus célèbres de la Seconde Guerre Mondiale 
et a représenté l’élément fondamental des Forces armées soviétiques durant le conflit. Les principales 
innovations introduites par T-34 furent la cuirasse avant inclinée, en mesure de garantir une meilleure 
protection contre les coups reçus et l’adoption de chenilles larges, idéales pour obtenir une bonne mobilité sur 
tout type de terrain. Les premiers T-34, armés d’un canon court de 76 mm eurent tout de suite un avantage 
opérationnel contre les chars allemands les plus répandus de l’époque comme les Panzers III et Panzers IV. 
En 1943 le T-34 fut ultérieurement amélioré avec l’adoption d’une tourelle complètement neuve, avec une 
armature plus épaisse, en mesure de loger le canon de 85 mm à longue portée. Avec la distribution aux 
divisions blindées des premiers T-34/85, les armées soviétiques pouvaient affronter sur un pied d’égalité 
les chars allemands les plus modernes et efficaces comme le Tiger et le Panther. Le T-34 a eu une longue 
carrière opérationnelle, même après la Seconde Guerre Mondiale: en juin 1950, plus de 120 T-34/85 étaient 
en service avec l'armée Populaire de la Corée du Nord et ont contribué à l'invasion de la Corée du Sud au 
début du conflit. 

Il carro armato T-34 è sicuramente uno dei mezzi corazzati più celebri della Seconda Guerra Mondiale ed 
ha rappresentato la spina dorsale delle forze Armate Sovietiche durante il conflitto. Le principali innovazioni 
introdotte da T-34 furono la corazza anteriore inclinata in grado di garantire una maggiore protezione contro i 
colpi ricevuti e l’adozione di cingoli larghi ideali per ottenere una buona mobilità su ogni tipo di terreno. I primi 
T-34, armati con un cannone a canna corta da 76 mm acquisirono subito un vantaggio operativo contro i carri 
tedeschi più diffusi dell’epoca come i Panzer III e Panzer IV. Nel 1943 il T-34 venne ulteriormente migliorato 
con l’adozione di una torretta completamente nuova, con una corazzatura più spessa, in grado di alloggiare il 
cannone da 85 mm a canna lunga. Il T-34 ebbe una lunga carriera operativa anche dopo la Seconda Guerra 
Mondiale: nel giugno del 1950 oltre 120 T-34/85 erano in servizio con l’esercito Popolare della Corea del Nord 
e contribuirono all’invasione della Corea del Sud durante le prime fasi del conflitto.
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Танк Т-34, безусловно, является одним из самых знаменитых бронетанков Второй мировой войны, ставший 
хребтом Советской армии во время военных действий. Основными новшествами, применёнными на Т-34, 
были передняя наклонная броня, гарантирующая лучшую защиту от полученных ударов, и применение 
широких гусениц, идеальных для лучшего движения по земной поверхности любого типа. Первые танки 
Т-34, оснащённые короткоствольной 76-мм пушкой, получили сразу же оперативное преимущество над 
наиболее распространёнными по тем временам немецкими танками Panzer III и Panzer IV. В 1943 году 
танк T-34 был дополнительно улучшен, благодаря использованию совершенно новой башни с более 
толстой бронёй, где могла помещаться длинноствольная 85-мм пушка. Благодаря распространению 
танков Т-34/85 в бронетанковых подразделениях советские войска смогли противостоять даже самым 
современным и эффективным немецким танкам, таким как «Тигр» и «Пантера»Т-34 имел долгую боевую 
карьеру даже после Второй мировой войны. В июне 1950 года более 120 Т-34/85 находились на 
вооружении Народной армии Северной Кореи и способствовали вторжению в Южную Корею на ранних 
этапах конфликта. 

Der Panzer T-34 ist sicherlich eines der berühmtesten gepanzerten Gefechtsfahrzeuge des Zweiten Weltkriegs 
und bildete während dieses Konflikts das Rückgrat der sowjetischen Streitkräfte. Die wichtigsten, mit dem 
T-34 eingeführten Innovationen waren die geneigte vordere Panzerung, die einen besseren Schutz gegen 
erhaltene Treffer gewährleisten konnte, und die Verwendung breiter Ketten, die für eine gute Mobilität auf 
allen Geländearten ideal war. Die ersten T-34, die mit einer kurzläufigen 76 mm-Kanone bewaffnet waren, 
gewannen sofort einen Einsatzvorteil gegenüber den damals am weitesten verbreiteten deutschen Panzern 
wie dem Panzer III und dem Panzer IV. Im Jahr 1943 wurde der T-34 durch die Ausstattung mit einem völlig 
neuen Turm, der in der Lage war, eine 85 mm-Kanone mit langem Lauf aufzunehmen und stärker gepanzert 
war, weiter verbessert. Mit der Verteilung der ersten T-34/85 an die gepanzerten Einheiten konnte die 
sowjetische Armee auch den modernsten und leistungsfähigsten deutschen Panzern wie Tiger und Panther 
ebenbürtig entgegentreten. Der T-34 hatte auch nach dem Zweiten Weltkrieg eine lange Einsatzkarriere: im 
Juni 1950 waren über 120 T-34/85 bei der Nordkoreanischen Volksarmee im Einsatz und trugen in der ersten 
Phasen des Konflikts zur Invasion Südkoreas bei. 
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El tanque T-34 es seguramente uno de los medios blindados más célebres de la Segunda Guerra Mundial y ha 
sido la columna vertebral de las fuerzas armadas soviéticas durante el conflicto. Las principales innovaciones 
introducidas por el T-34 fueron la coraza delantera inclinada para garantizar una mayor protección contra los 
disparos recibidos y la adopción de orugas anchas ideales para obtener una buena movilidad en todo tipo 
de terreno. Los primeros T34, armados con un cañón corto de 76 mm, adquirieron una ventaja operativa de 
inmediato contra los tanques alemanes que estaban más extendidos en la época como los Panzer II y Panzer 
IV. En 1943, el Y-34 se mejoró con la adopción de una torreta totalmente nueva y con un blindaje más grueso, 
capaz de alojar el cañón largo de 85 mm. Con la distribución en los departamentos acorazados de los primeros 
T-34/85, la armada soviética podía enfrentar de igual a igual los más modernos y eficaces tanques alemanes 
como el Tiger y el Panther.El T-34 tuvo una larga carrera operativa también después de la Segunda Guerra 
Mundial: en junio de 1950, más de 120 T-34/85 estuvieron en servicio con el ejército Popular de Corea del 
Norte y contribuyeron a la invasión de Corea del Sur, durante las primeras fases del conflicto. 

NL    WAARSCHWING: Geschikt voor 14 jaar en ouder.

EN    WARNING: Model for adult modellers age 14 and over
  IT     ATTENZIONE: Modello per collezionisti adulti di età superiore ai 14 anni
FR    ATTENTION: Modèle pour modélistes de 14 and et plus.
DE    ACHTUNG: Modellbausatze Für Modellbauer über 14 Jahre.

 ES    ATENCION: Modelo para modelistas mayors de 14 anõs.
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        ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions carefully prior to assembly. Remove parts from frame with a sharp knife or a pair of scissor and trim away excess plastic. 
Do not pull ol parts. Assemble the parts in numerical sequence. Use plastlc cement ONLY and use cement sparingly to avoid damaging the 
model. Black arrows indicate parts to be glued together. White arrows indicate on which frame the parts must be assembled WITHOUT using 
cement. These letters (A - B - C…) indicate on which frame the parts will be found. Paint small parts before detaching them from frame. 
Remove paint where parts are to be cemented. Crossed out parts must not be used.

     

        ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio studiare attentamente il disegno. Staccare con molta cura i pezzi dalle stampate, usando un taglia-balsa op-
pure un paio di forbici e togliere con una piccola lima o con carta vetro fine eventuali sbavature. Mai staccare i pezzl con le mani. Montarli 
seguendo l’ordine delle numerazione delle tavole. Eliminare dalla stampata il numero del pezzo appena montato facendogli sopra una croce. 
Le frecce nere indicano i pezzi da incollare, le frecce bianche indicano i pezzi da montare senza colla. Usare solo colla per polistirolo. Le lettere 
(A - B - C…) ai lati dei numeri indicano la stampata ove si trova il pezzo da montare. I pezzl sbarrati da una croce non sono da utilizzare.

        ACHTUNG - Ein nützlicher Rat!
Vor der Montage die Zeichnung aufmerksam studieren. Die einzeinen Montageteile mit einem Messer oder einer Schere vom Spritzling 
sorfälling entfernen. Eventuelle Grate werden mit eicer Klinge oder feinem Schmirgelpapier beseitigt. Keinesfalls die Montageteile mit den 
Händen entfernen. Bei der Montage der Tafelnumerieung folgen. Pfeile zeigen die zu klebenden Teile während die weissen Pfeile die ohne Leim 
zu montierenden Teile anzeigen. Bitte nur Plastikklebstoff verwenden. Die Buchstaben (A - B - C…) neben den Nummeren zeigt,auf welchem 
Spritzling der zu montierende Tèil zu finden ist. Die mit einem Kreuz markierten Teile sind nicht zu verwenden.

        ATTENTION - Conseils utiles!
Avant de commencer le montage, étudier attentivement le dessin. Détacher avec beacoup de soin les morceaux des moules en usant un 
massicot ou bien un pair de cisaux et couper avec une petite lame avec de papier de vitre fin ébarbagés eventuels. Jamais détacher les 
morceaux avec le mains Monter les en suivant l’ordre de la numération des tables. Eliminer de la moule le numéro de la pièce qui vient d’être 
montée, en le biffant avec une croix. Les fléches noires indiquent les pièces à coller, les fléches blanches indiquent les pièces à monter sans 
colle. Employer seulement de la colle pour polystirol. Les lettres (A - B - C…) aux côtés des numéros indiquent la moule où se trouve la 
pièces a monter. Les pièces marquèes par une croix ne sont pas a utiliser.

      
        ATENCION - Consejos útiles!
Estudiar las instrucciones cuidadosamente antes de comenzar el montaje. Separar las piezas de las bandejas con un 
cuchillo afilado o un par de tijeras y retirar el exceso de plástico o rebada. No arrancar las piezes. Montar las piezas en 
orden numérico. Utilizar SOLAMENTE pegamento para plástico y en poca cantidad para evitar que se dane el modelo. 
Las flechas negras indican las piezas que se deben pegar juntas. Las flechas blancas indican las piezas que deben 
ensamblarse SIN usar pegamento. Las letras (A - B - C…) indican en que bándeja se encuentran las piezas. Pintar las 
piezas pequeñas antes de separarlas de la bandeja. Retirar la pintura de los lugares por donde se deban pegar las piezas.

      
        предупреждение - чаевые!
Перед Тем, КаК ПриСТуПиТь К СБОрКе, ВНимаТельНО изучиТь черТёж. ОчеНь ОСТОрОжНО ОТСОедиНиТь раСПечаТаННые элемеНТы, иСПОльзОВаТь для эТОгО 

КаНцелярСКий НОж или Пару НОжНиц, СНяТь НерОВНОСТи С ПОмОщьЮ ТОНКОгО лезВия или С ПОмОщьЮ аБразиВНОй Бумаги. Не ОТСОедиНяТь элемеНТы 

руКами. ВыПОлНиТь СБОрКу СОглаСНО ПОрядКу Нумерации ТаБлиц. удалиТь из СПиСКа ТОльКО чТО СОБраННуЮ деТаль, ПеречёрКиВая её. чёрНые СТрелКи 

уКазыВаЮТ деТали для СКлеиВаНия, Белые СТрелКи уКазыВаЮТ деТали, КОТОрые СОБираЮТСя Без Клея. иСПОльзОВаТь ТОльКО Клей для ПеНОПлаСТа. БуКВы 

(A - B - C…) На ПрОНумерОВаННых СТОрОНа уКазыВаЮТ лиСТ, где НахОдиТСя деТаль. ПеречёрКНуТые деТали Не иСПОльзуЮТСя.
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Version A - T-34/85. norTh KoreAn PeoPle’s Army, 203rd TAnK regimenT, 105Th TAnK BrigAde, 2nd TAnK BATAllion, seoul 1950
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Version B - T-34/85, norTh KoreAn PeoPle’s Army, uniT unKnown, norTh KoreA, 1950.

1B

2B
6B

3B

4B

6B

1B

5B
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Version C - T-34/85, norTh KoreAn PeoPle’s Army, uniT unKnown, norTh KoreA, 1950.

Flat Russian aRmoR GReen

F.S. 34083
ItalerI acrylIcpaInt 4807AP 

metal Flat steel 
F.S. 37178
ItalerI acrylIcpaInt 4679AP 

Flat RubbeR

F.S. 26081
ItalerI acrylIcpaInt 4861AP 

1C

2C
4B

3C

4C

5C

1B

6C
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Version d - T-34/85, _ChinA PeoPle’s liBerATion Army, 3rd TAnK regimenT, TiAnAnmen squAre, Beijing, 1953.

Flat Russian aRmoR GReen

F.S. 34083
ItalerI acrylIcpaInt 4807AP 

metal Flat steel 
F.S. 37178
ItalerI acrylIcpaInt 4679AP 

Flat RubbeR

F.S. 26081
ItalerI acrylIcpaInt 4861AP 

1d

2d

3d

1d
2d 3d
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       KIT No 6585 Scale 1:35 - T-34/85 Zavod 112 Korean WarNAME
NOME
NAME
NOM
NOMBRE
NAAM

COUNTRY
NAZIONE
LAND
PAYS
PAIS
LAND

DATE OF BIRTH
DATA DI NASCITA
GEBURTSDATUM
DATE DE NAISSANCE
NACIDO/A EL
GEBOORTEDATUM

PLACE OF PURCHASE
ACQUISTATO PRESSO
ORT DES KAUFES
LIEU D’ACHAT
LUGAR DE COMPRA
PLAATS VAN AANKOOPDEFECTIVE PARTS

PARTI DIFETTOSE
DEFEKTE TEILE
PIECES DEFECTEUSES
PIEZAS DEFECTUOSAS
DEFECTE ONDERDELEN

Retail Store
Negozio
Einzelhandel
Detaillant
Detallista
Detailhandel

Hyper Market
Grande Magazzino
Andere
Grande Surface
Gran Almacen
Hypermarket

ITALERI S.p.A.
Via Pradazzo, 6/B
40012 - Calderara di Reno (BO) ITALY
fax: 0039 51 726 459
e-mail: italeri@italeri.com
www.italeri.com

E-MAIL (*required)

CONTACT OUR COSTUMER SERVICE ON WWW.ITALERI.COM 


